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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nastepnie Jehu wraz z Jehonadabem, synem Rekaba,
dostowny wszedl do domu Baala i powiedziat do stug Baala:
Zbadajcie 1 zobaczcie, czy nie ma tu z wami kogos ze
stug JAHWE, czy sa tylko sami studzy Baala.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki | Potem Jehu wraz z Jehonadabem, synem Rekaba,
literacki wszedt do domu Baala i wezwal wyznawcow Baala:
Rozejrzyjcie si¢ 1 zobaczcie, czy nie ma tu z wami
kogos ze stug JAHWE. Chcg, by tu byli sami studzy
Baala!
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Wtedy Jehu wraz z Jonadabem, synem Rechaba,
literacki Biblia Gdanska wszedt do domu Baala i powiedzial czcicielom Baala:
Zbadajcie 1 upewnijcie si¢, ze nie ma z wami nikogo
z czcicieli JAHWE, ale tylko czciciele Baala.
BG Przektad Biblia Gdanska Zatem wszedt Jehu i Jonadab, syn Rechabowy, do
literacki domu Baalowego, i rzekt chwalcom Baalowym:
Dowiedzcie si¢, a obaczcie, by snac¢ nie byl kto z wami
z chwalcow Panskich, oprocz samych chwalcow
Baalowych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wszedszy Jehu i Jonadab, syn Rechab, do zboru
literacki Baalowego, rzekt chwalcom Baalowym: Przepatrzcie
a obaczcie, by tu snadz nie byt kto z wami z stug
PANSKICH, ale zeby tylko sami byli ministrowie
Baalowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wtedy Jehu wraz z Jonadabem, synem Rekaba, wszedt
literacki do $wigtyni Baala i powiedzial do shug Baala:
Przeszukajcie 1 zobaczcie, czy nie ma tutaj z wami
kogo$ ze stug Jahwe, czy sa tylko studzy Baala.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Jehu wszedt wraz z Jonadabem, synem Rekaba,
literacki do $wigtyni Baala, rzekt do czcicieli Baala: Zbadajcie
dokladnie i przyjrzyjcie si¢, czy nie ma tu wsrod was
kogo$ ze stug Pana, a sa tylko czciciele Baala.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jehu wszedt do domu Baala wraz z Jonadabem, synem
literacki Rekaba, i polecit czcicielom Baala: Przeszukajcie
1 zobaczcie, czy nie ma tu wsrod was kogo$ ze stug
JAHWE, czy sa sami czciciele Baala.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy Jehu wszedt wraz z Jonadabem, synem Rekaba,
literacki do $wiatyni Baala, powiedziat do stug Baala:
»Rozejrzyjcie si¢ doktadnie, czy nie ma tutaj z wami
ktoregos ze stug JAHWE, a sg tylko sami studzy
Baala?”.
POZ'75 | Przekfad Biblia Poznanska Jehu i Jehonadab, syn Rekaba, weszli do $wiatyni
literacki Baala. [Jehu] rzekt do czcicieli Baala: - Zbadajcie
1 zobaczcie, czy nie ma tu kogo§ miedzy wami
z czcicieli Jahwe. Czy sa wylacznie czciciele Baala?
TUB Przektad Bi6mis. HoBmid I BBiiimos Is i Monanas cun Puxasa 10 nomy Baana i
literacki nepeknan YBT Pagaina | ckasas pabam Baana: J[OCTimiTh i OMIAHBTE YK 3 BAMH
Typxonsxa HeMae (KOroch) 3 rOCOIHUX PabiB, 00 (MarOTh OyTH)




nuiie cami pabu Baana.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | A gdy Jehu i Jehonadab, syn Rechaba, wszedt do
dynamiczny przybytku Baala, powiedziat do czcicieli Baala:
Poszukajcie pilnie 1 zobaczcie, czy nie ma tu ktoregos
ze stug WIEKUISTEGO! Moga tu by¢ tylko sami
czciciele Baala.
PNS1997 | Przeklfad Przektad Nowego Wtedy Jehu wszedt z Jehonadabem, synem Rechaba,
dynamiczny | Swiata do domu Baala. I rzek! do czcicieli Baala: ”Starannie

poszukajcie i dopilnujcie, zeby nie byto tu z wami
zadnego z czcicieli JAHWE, lecz tylko czciciele
Baala”.
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